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DE

Seien Sie vorsichtig
und genau beim
Auftragen von
HeilRkleber, um
Verbrennungen oder
Klebertickstande zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es,
den Kleber zu
Uberhitzen, da dies zu
Beschadigungen der
Pistole fihren kann.

Lagern Sie Heil3kleber
und Klebepistolen an
einem sicheren Ort,
der vor Hitze und
Feuchtigkeit geschitzt
ist. Halten Sie sie
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

EN

Be careful and precise
when applying hot
glue to avoid burns or
leaving glue residue.
Avoid overheating the
glue as this may
cause damage to the
gun.

Store hot glue and
glue guns in a safe
place away from heat
and moisture. Keep
them out of the reach
of children and pets.

FR

Soyez prudent et
précis lorsque vous
appliquez de la colle
chaude pour éviter les
bralures ou les
résidus de colle.
Evitez de surchauffer
la colle car cela
pourrait endommager
le pistolet.

Conservez la colle
chaude et les pistolets
a colle dans un
endroit sar, a I'abri de
la chaleur et de
I'humidité. Gardez-les
hors de portée des
enfants et des
animaux
domestiques.

IT

Fai attenzione e
precisione quando
applichi la colla a
caldo per evitare
bruciature o residui di
adesivo. Evitare di
surriscaldare la colla
poiché cio potrebbe
causare danni alla
pistola.

Conservare la colla a
caldo e le pistole per
colla in un luogo
sicuro, lontano da
fonti di calore e
umidita. Tenerli fuori
dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici.

NL

Wees voorzichtig en
precies bij het
aanbrengen van hete
lijm om brandwonden
of lijmresten te
voorkomen. Vermijd
oververhitting van de
ljm, omdat dit schade
aan het pistool kan
veroorzaken.

Bewaar hete lijm en
lijmpistolen op een
veilige plaats, uit de
buurt van hitte en
vocht. Houd ze buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren.

ES

Tenga cuidado y
precision al aplicar
pegamento caliente
para evitar
quemaduras o
residuos de adhesivo.
Evite sobrecalentar el
pegamento, ya que
esto puede dafar la
pistola.

Guarde el pegamento
caliente y las pistolas
de pegamento en un
lugar seguro, lejos del
calor y la humedad.
Manténgalos fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.

cz

PFi nanaseni horkého
lepidla budte opatrni a
presni, aby nedos$lo k
popaleni nebo
zbytktm lepidla.
Vyvarujte se prehrati
lepidla, protoze by
mohlo dojit k
poskozeni pistole.

Horké lepidlo a lepici
pistole skladujte na
bezpeéném misté
mimo dosah tepla a
vlhkosti. Udrzujte je
mimo dosah déti a
domacich zvifat.
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HR

Budite pazljivi i
precizni prilikom
nanos$enja vru¢eg
liepila kako biste
izbjegli opekline ili
ostatke ljepila.
Izbjegavajte
pregrijavanije ljepila jer
to moze oStetiti pistol].

Cuvaijte vruée ljepilo i
pistolje za ljepilo na
sigurnom mjestu
daleko od topline i
vlage. Drzite ih izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca.

Si

Budite pazljivi i
precizni prilikom
nanos$enja vruéeg
liepila kako biste
izbjegli opekline ili
ostatke ljepila.
|1zbjegavajte
pregrijavanje ljepila jer
to moze ostetiti pistol;.

Cuvaijte vruée ljepilo i
pistolje za ljepilo na
sigurnom mjestu
daleko od topline i
vlage. Drzite ih izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca.

HU

Legyen dvatos és
pontos a forrd
ragaszto
felhordasakor, hogy
elkerllje az égeési
séruléseket vagy a
ragasztomaradvanyok
at. Kerllje a ragaszté
tulmelegedését, mert
ez karosithatja a
pisztolyt.

A forré ragasztot és a
ragasztopisztolyokat
biztonsagos helyen,
hétdl és nedvessegtdl
védve tarolja. Tartsa
gyermekektd| és
haziallatoktdl tavol.



